BAJIABIH B.B. BU3HAUEHHS KBAJII®IKAIIIL...

YK 81°25:355.343.18
DOI: https://doi.org/10.18524/2307-4604.2018.1(40).137061

Banab6in B.B.
KaHOuaaT ginonoriyHUX Hayk, npodgecop
KuiBcbkui HauioHanbHUn yHiBepcnUTeT iMeHi Tapaca LeByeHka
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BIMCbKOBOI'O NEPEKITAOAYA

Cmamms nipucesiyeHa aHaridy keanigikayiliHux eumoe 0o 8ilicbkogo2o repeknadaya Ha
nidcmasi HopMamueHO-NpPasosux OOKYMeHmIi8 3a2arbHOO0ep)XasHo20 pIBHSI — 3aKOHIs,
HayioHanbHOI paMKu Keanighikauil, knacugbikamopa rpogpecit, keaniikayiliHUX xapakmepu-
CMUK rpogecil, a makox 8U3Ha4YEHHI0 MOHAMMS «Keasichikayis 8ilicbKo8o20 riepeknadadas,
wo exodume 0o bazosux 0OUHUUb KameaopiaribHO20 anapama meopii 8ilicbkogoeao rnepe-
knaody.

Knrouoei cnoea: nepeknadosHascmeo, eilicbkosuli nepekrnad, meopis eilicbkogozo rnepe-
knady, keanicpikauilHi sumoau, Kearigikauis 8ilicbkogoeo nepeknadaya.

Banabun B.B. OnpedeneHue keanugukayuu 80eHHo20 nepeeodyuka. Cmambsi oces-
wieHa aHanusy keanugukayuoHHbIX mpebosaHull K B0OEHHOMY NepesodyUKy Ha OCHOBaHUU
HOPpMamueHO-Pasosbix O0KYMeHmMo8 0buje2ocydapcmeeHHO20 yPOBHS — 3aKOHO8, Hayuo-
HarnbHOU paMKu Keanughukayud, Knaccugpukamopa npoghecculi, KeanughukayUuoHHbIX Xapak-
mepucmuk rpoghbeccull, a makxe ornpedeneHuro MoHAMUs «Keanugukayusi B0eHHO20 rnepe-
800YUKay, senswea0cs 00HoU u3 6a308bix eQUHUL, KameaopualribHO20 arnapama meopuu
B80EHHO20 repesgooda.

Knroueebie cnoea: nepesodogedeHuUe, 80€HHbIU nepesod, meopusi 80€HHO20 rnepesoda,
KeanugukayuoHHble mpebosaHus, Keanugukayusi B0€HHO20 nepesodyuKa.

Balabin V.V. Determining qualification requirements for the military interpreter. The
theory of military translation as a special branch of translation studies does not have the stated
requirements and proper definition for the military interpreter’s qualification. By analyzing
national laws and official government documents (national framework of qualifications,
higher education standards, occupational classification, and qualification characteristics of
professions), the author summarizes qualification requirements for the military interpreter.
The military interpreter’s professional qualification is a standardized set of competences,
recognized by the Ministry of Defense of Ukraine and certified by a diploma of complete higher
education that allow him/her to perform linguistic support for forces. These competences are
acquired to solve complex problems and tasks in the field of military management, linguistics
and translation. The military interpreter’s professional qualification also contains information
on the level of higher education, specialty, specialization and education program. The
educational qualification of the military interpreter certifies the successful two-phase study at
the first (Bachelor) and second (Master’s) levels of higher education in philology and military
management. It is described in terms of learning outcomes and further specified in terms of
professional competencies.

Keywords: translation studies, military translation, theory of military translation, military
interpreter, qualification requirements.

OpHieto i3 npobnem Teopil BiICbKOBOro nepeknagy, gk cneuianbHoi Teopii
nepeknago3HaBCcTBa, € Npobnema BU3Ha4YeHHA BMMOr Ta metogonorii dop-
MyBaHHA npodecinHoi kBanicpikaLii 1 KOMNEeTeHTHOCTI BiNCbKOBOIoO nepe-
Knagaya, wo HabyeBae ocobnmBoi akTyanbHOCTI Nig Yac KopiHHOro nepecdop-
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MaTyBaHHS coLianbHO-eKOHOMIYHOT, OCBITHLOT 1 KagpoBOl NONITUKN YKpaiHu B
yMOBax eBPONenchbKol iHTerpaduii.

HaykoBi npaui 3 npo6nemMu Bn3HavyeHHA kBanidikauii BinCbKOBOro nepe-
Knagada 3HanTu He Baanocs. [pote, icHy0Tb Npadi 3 npodecinHoT KomneTeHLUil
BiICbKOBOIO Nepeknagaya, afxe i NOHATTS Hepo3puBHO NoB’a3aHi (B.B. banabiH
[1], M.M. BaHmaH [2], H.M. PomaHeHko i E. lWarapanHosa [11], E.B. TuxoHoBa i
O.H. Bernos [14], J1.B. Lipsak [16]), H.C. Watanosa [19], E.K. WopwuH [20]), a Takox
OOCNIIKEHHS 3 NPOMECINHMX KOMMETEHTHOCTEN LMBINbLHOIO nepeknagadva, ce-
pen sKknx, Hacamnepea, Bia3HauyMMmo pyHaameHTanbHi po3sigku M.A. LiBinniHra
[15], J1.K. Natnwesa i B.l lNMpoeoTtopoBa [6], PK. MiHbap-Benopyyesa [9],
O.l. YepeaHunyeHka (3 npobrnem MOBHOI i nepeknagaubkoi ocsith [17] Ta cop-
MyBaHHs1 NpodpecinHoi KomneTeHuii nepeknagada [18]), a Takox npaui, B AKMX
aBTOpWU 3ragyloTb npobnematuky kBanidikauii nepeknagaya: .A. Martiowa
[7], I.LA. Konogin [5], O.P. Ceitnnyna [12], H.IM. Binoyc [3], K.M. Cknba [13],
I.M. OpoGit i H.B. Pak [4], O.0. Mautok [8], A.B. AHkoBeup [21] Ta iHLLI.

Y TnymayHomy nepeknagosHaByomy crioBHuky J1.J1. HenwobiHa TepmiH
«KBanigikauis nepeknagaya» BiACYTHIM, a npobnemi nepeknagaubKoi
KoMMeTeHUil npuceaveHa nuwe ogHa ctattsa [10, 149-150].

[Mo3a yBarow OOCNIAHWUKIB TaKOX 3anuvLInioca NUTaHHA TepMiHOMOriYHOro
BU3HAYEHHSA NOHATTA «KBasidikalis BiiCbKOBOro nepeknagadya».

MeToro ctaTTi € aHanis kBanigikauinHMX BUMOr OO BilCbKOBOro nepe-
Knagadya Ha nigcrasi HOPMATMBHO-NPABOBUX OOKYMEHTIB 3aranbHOOEep)KaBHO-
ro Ta BiAOMYOro pPiBHIB — HauiOHaANbHOI pamKu KBanigikauin, knacudikatopa
npodgoecin, kBanigikauinH1X XapakTePUCTUK NPOMECi, a TaKoXX BU3HAYEHHSA MO-
HATTS «kBanidikauis BiNCbKOBOIro nepeknagaday, Lo BXoAUTb A0 6a3oBunx ogu-
HUUb KaTeropianbHOro anapara Teopii BinCLKOBOro nepeknagy.

lMpoBeaeHWn aHani3a HopMaTUBHO-NPABOBUX OOKYMEHTIB, siKi NpAMO Yn 6e3no-
cepenHbO NOB’si3aHi 3 NOHATTAM «KBanidikauis BiiCbKOBOro nepeknagada», 403BO-
NnYB AinTX Takoro BUCHOBKY: KBaridikaLiiHi BUMOrn A0 BiICbKOBOro Nepeknagaya B
YkpaiHi MatoTb BU3Ha4aTUCA Ha NiacTasi i 3 ypaxyBaHHAM HOpM 3aKOHiB YKpaiHu
«[IMpo oceiTy» [24] i «[1po BuLLY ocBiTY» [23], HauioHanbHOI paMku kBanidikaLin
[27], rany3eBux pamok kBanidikauin (B SIKWX BUMOTM KOHKPETU3YOTLCA Yy TEPMIHaX
KOMMNETEHTHOCTEN, WO XapaKTepHi Ana Keanigikauin neBHOI rany3i 3HaHb Ta/
abo BMaOy EKOHOMIYHOI AianbHOCTI), HauioHanbHOro kracudikatopa YKpaiHu
«Knacudikatop npodpecin» OK 003:2010 [28], OosigHuka keanidikauiiHux
XapakTepuCTUK Npodieciii npauiBHUKIB, MPOEKTIB CTaHOapTiB BULLOI OCBITH,
NPogeCiNHMX CTaHOApPTIB, a TaKoX crnevianbHUX BUMOT KBanidikalinHNUX LEHTPIB
Ta iHWKX CyD’exTiB, L0 YNOBHOBAXEHI 30iNCHIOBATU LiSNbHICTb 3 OLiHIOBAHHS | BU3-
HaHHS KBanidikauin.

Po3rnsHemMo BMMOMM HOPMAaTMBHO-NPaBOBMX AOKYMEHTIB, Ha NiACTaBi SKMX
3anpornoHyEMO BU3HAYEHHS MOHATTA «KBanigikaLis BiMCbKOBOro nepeknagaqar.

Cratta 1 3akoHy YkpaiHu «[po OCBiTY» [a€ Take BU3HAYEHHSI MOHAT-
TA: «Keanighikayiss — eu3HaHa yrosHogaxeHUM cyb’ekmoMm ma 3aceid4yeHa
8i0rMogiOHUM OOKyMeHmMoM cmaHOapmu3oeaHa CyKyrnHicmb 3006ymux ocoboro
KomnemeHmHocmedu (pe3yrnbmamie Hag4aHHs)» [24].

BignosigHo go ct. 34 uboro 3akoHy, kBanigikauii 3a 06cArom KnacmgikyoTbCa
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Ha NOBHI Ta YaCTKOBI, a 3a 3MiCTOM — Ha OCBiTHI Ta npodecinHi. Keanidgikauis
BBa)KAETbCHA MOBHOK B pasi 3006yTTa 0cobol NOBHOrO nepeniky KOMMeTeHT-
HOCTEN BIiANOBIAHOMO piBHA HauioHanbHOT paMkn KBasnidikauil, Wo BU3HAYEHI
BiQNOBIAHMM CTaHAAPTOM i YaCTKOBO — B pasi 3000yTTsi 0cOB00 YaCcTUHU KOM-
NeTeHTHOCTEN BiAMNOBIAHOro piBHA [24]:

OceimHs keanighikayisi — susHaHa 3aknadom oceimu Yu [HWUM YrOB8HO-
g8aXeHuM cyb’ekmom oceimHboi disribHOCMi ma 3acgidyeHa 8i0rnogioHUM 0o-
KyMEeHmMOM rpo 0ceimy CyKyrnHiCmb 8cmaHo8reHux cmaHoapmom oceimu ma
3006ymux ocoboro pesyribmamie Hag4aHHs1 (KoMrnemeHmHocmel)».

lMpodgpecitina keanighikauis — e6u3HaHa KeasniikauiiHUuM UEHMPOM,
cy6’ekmom 0C8imHbOI QirIbHOCMI, [HWUM YNOBHOBa)XeHUM Ccy6’ekmomM ma
3aceid4yeHa 8i0nogiOHUM OOKYMeHMOM cmaHdapmu3o8aHa CyKyrnHicmpe 3006y-
mux ocoboro KomnemeHmHocmel (pe3yrbmamie Hag4aHHs1), o 00380/151H0Mb
B8UKOHy8amu regHuli ud pobomu abo 30iticHroeamu npoghecitiHy dianbHICMb.

KBanidikauii npucymxyoTbCs, BU3HAOTLCA | NiATBEPAXYOTLCA 3aKknagamu
OCBITH, iHWNMK Cy6’EKTaMKN OCBITHBOI AiANbHOCTI, KBanidikauinHUMK LeHTpamu
Ta iHWK1MK cyB’ekTamm, SKi yNOBHOBaXKEHI 34iMCHIOBATU AIANbHICTb 3 OLiHIOBAHHS
i BU3HAHHS OCBITHIX Ta/abo npodecinHux kBanidgikauii (ams.: nignyHktn 8-10
[24]).

Ak 6aunmo, 3aKkoHOAaBeLb BU3HAYMB KOPUANYHI OCHOBU PO3YMiHHS TEPMiHA-
NOHATTS «KBanidikaLis» Ta po3mexxyBaB NpoeciiHy i OCBITHIO KBaniduikaLir.

Y nyHkTi 3 HauioHanbHoi pamkn kBanidikauin (HPK) kBanidikauis Bu3Ha-
YaeTbCa 9K «OiyitiHUL pe3yribmam OUIHIO8aHHS | 8U3HaHHS, sIKUU OmpuMaHo,
KOMU YrioBHOBaXeHUl KOMMemeHmHuUl opaaH ecmaHosus, wo ocoba Oocsie-
Jsla KomrnemeHmHocmeu (pesyrnbmamie Hag4aHHs) 3a 3adaHumMu cmaHOapma-
Muy [27]. CtpykTypHOto ogunHuueto HPK € noHaTTa «kBanidikauiiHUiA piBeHbY,
IO BM3HAYaETLCS MEBHOK CYKYMHICTIO KOMMETEHTHOCTEN, SKi € TMNOBUMW ONS
KBanicpikauin gaHoro piBHS.

Keanidgikauia BincbkoBoro nepeknagada 3a HPK mae Bignosigat BocbMO-
My KBanidpikauiHomy piBHIO, WO nepeabayae «30amHicmb 0cobu po3e’s3ysamu
CKralHi 3adadi i Mpobniemu y nesHiti 2arny3i npoghecitiHoi disribHocmi abo y npoueci
Has4aHHs, Wo riepedbayae rposedeHHs docnidxxeHb ma/abo 30iticHeHHSI iHHoeauili
ma Xxapakmepu3syembcsi Hegu3Haq4eHicmio ymos i eumoa» (NyHkT 10 cratTi 36 3a-
KOHy YkpaiHu «[1po ocBiTy» [24]).

Kpim HPK, kBanidikaLiiHi BMMOrM 00 BilNCLKOBOrO nepeknagada oboB’s13k0BO
MaloTb ypaxyBaTuM MNpaBOBi HOPMW HauioHanbHOro Kracudikatopa YkpaiHu
«Knacuoikatop npodpeciny OK 003:2010 (gani — OK 003:2010) [28], akuwi
3rapmoHi3oBaHo 3 MixkHapOo4HOK CTaHgapTHOH Knacudikauieto npogeciv (ISCO
08: International Standard Classification of Occupations) [31], wo € HeobxigHo
YMOBOIO ANSA NepeBefeHHsT HauioOHanbHUX OaHWX Wodo npodhecin y cucrtemy,
siKka nonerwye MikHapogHUn obmiH NpodeciHO iHopMaUieto.

BignosigHo oo Posginy 2 K 003:2010 npodpecia nepeknagada HanexunTb
A0 KBanidikauinHoro yrpynoBaHHsi «npodecioHanuny, Wwo «rnepedbayae sucoKuli
pieeHb 3HaHb y 2arny3i 2yMaHimapHUX HayKy», NpodecinHi 3aBaaHHS nondratoTb
«y 36inbWeHHi icHyto4020 0bcsiey 3HaHb, 3acmocyeaHHi nesHUx KoHuenuid,
meopiti ma memodie 0rns po3e’sa3aHHA npobrnem», a kBanigikauia mae 6yTn
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nigTBepmpkeHa «durnsioMoM rpo MO8HY euwy oceimy, wo eidrnosidae pieHto
crieuianicma abo mazicmpa» [28].

Mpodpecia nepeknagada y AK 003:2010 no3HavaeTbCa cneLianbHUM KOOOM
«2444.2», pe:

2 — po3ain kBanigikauiviHoro yrpynoBaHHs («Po3agin 2. MpodecioHann»);

24 — nigpo3ain («Migpo3gin 24. IHWi npodecioHanny);

244 — knac («Knac 244. lNpodecioHann B ranysi eKOHOMiKK, COUIONorii,
apxeorpadii, apxeonorii, reorpadii, KpumiHonorii Ta naneorpadii»);

2444 —nigknac («lMigknac 2444. [podecioHanu B ranysi dinonorii,
NIHrBICTUKM Ta Nepeknagis»);

2444 .2 — rpyna («pyna 2444.2. dinonoru, NiHreicT1, nepeknagadi Ta ycHi
nepeknagadi»).

Kog «2444.2» (Ta, BiANOBIAHO, Taki XX BUMOrM 40 npodecinHoi kBanidikauii)
MatoTb iHLWWI crnopigHeHi npodecii: «rig-nepeknagady, «nepeknagad TeXHIYHOI
niTepatypu», «pegakTop-nepeknagayy, «JiHrBiCcTy», «dinonor».

KeanidikauinHi BUMOrM [0 BiMCbKOBOrO Nepekrnajadya mMatwTb TakoX ypaxy-
BaTM npasoBi HopmKu [oBigHuKa KBanidikauinHMX XapaKTepucTtuk npodoecin
npaudiBHukiB (gani — OKXI) [22], kM «po3pobrisembesa MiHicmepcmeamu,
IHWUMU OpeaHaMu BUKOHae4oi enadu, 6CeyKpaiHCbKUMU ma 2any3esumu
06°cdHaHHsAMU op2aHi3ayil pobomodasuyie YkpaiHu ma cyb’ekmamu 2ocroda-
prosaHHs ogiuitiHo ecmaHoeneHuMm rnopsiokom» [26]. OKXI mictnTb odiuinHy
KBanigikaliHy XapakTepucTuky npodecii (nocagm) nepeknagada, y TpeTbo-
MYy po3Aini 9KOi 3a3HayvaloTbCsa KBanigikauinHi BUMOrn WoAo CTYMeHiB BULLOT
OCBITU Ta cTaxy poboTtn. OCTaHHBbOK BKa3yeETbCA MEpBMHHA Nocaga, Ao SKOi
He nepenbadaeTbcs BuMora wopo ctaxy. AKX Bu3Havae Taki kBanigikauinHi
BMMOIM AN nocag nepeknagadya:

«lposidHUl nepeknadady: nosHa euwa oceima 8i0noe8iOHO20 HarpsMy
nid2zomosku (Mazicmp, crieyianicm). Cmax pobomu 3a npoghecieto nepeknadada
| kameeopii — He meHuwe 2 pokis. lNepeknaday | kameeopii: NosHa sulla ocgima
8i0rMogiOHo20 HanpsiMy nid2omoesKu (Mazicmp, crieuianicm); 0na mazicmpa —
6e3 sumoz 00 cmaxy pobomu, creuianicma — cmax pobomu 3a rpogecieto
nepeknadaya Il kameeopii — He MeHwe 2 pokis. lNepeknaday Il kameeopii: noeHa
suw,a oceima 8idnosiOHo20 Harnpsmy nidecomosku (crneuianicm). Cmax pobomu
3a npogpeciero nepeknadaya — He meHwe 1 poky. [Mepeknaday: nosHa suwa
oceima 8i0nogiOHo20 HarnpsmMy nid2omosku (creuyianicm) 6e3 sumoz 00 cmaxy
pobomu» [30].

BucHoBku. Ha nigcrasi npeacraBneHoro aHanisy cqopMyroemMo BU3Ha-
YeHHsa KBanidgoikauii BincbkoBoro nepeknagada. lMpodpecinHa kBanidikauis
BilCbKOBOro nepeknagayda — Le Bu3HaHa MiHicTepcTBoM 060poHM YKpaiHu Ta
3acBigyeHa OMnNIIOMOM NPO MOBHY BWLLY OCBITY CTaH4apTM30BaHa CYKYMHICTb
3000yTUX KOMMNETEHTHOCTEN PO3B’A3yBaTW CKNaaHi 3agadi i npobnemu B ranyasi
BiNCbKOBOIO YMpaBriHHS, MNIHIBICTUKM 1 nepekrnagy, fka MiCTUTb iHopmaLito
npo CTyniHb BULWOT OCBITW, CcheuianbHICTb, cneuianisauito, OCBITHIO MNpo-
rpamy, LO [O03BONSAE BUKOHYBaTM OOOB’A3KM MIHrBICTUYHOIO 3abe3nevyeHHs
BiCcbK. OCBiTHA KBanidikauia BiNCbKOBOro nepeknagadya — ue pesynbsrart
YCMiLWHOro OBOCTYMNEHEBOr0 HaB4YaHHA 3a neplwum (6akanaBpCcbkuM) Ta Apy-
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MM (MaricTepCbknm) piBHAMW BULLIOI OCBITK 3a creLianbHOCTAMU «dinonorisa»
i «BIICbKOBE YNpaBriHHS», LLO OMUCYETbCH B TEpMiHaX pe3yrnbTaTiB HaBY4aHHA ¢
KOMMETEHTHOCTEN.

BignosigHo oo Bumor MiHicTepcTBa OCBITM | Hayku YkpaiHu, B Ounromax
KBanicdikauito nepeknagaya cnig BM3HadaTu 3a YoTUpbOoMa SKICHUMU napame-
Tpamu: CTyNiHb BULLOI OCBITW, crieuianbHiCTb, cneuianisauig, oCBITHSA nporpa-
Ma, npodecinHa kBanidgikauis [25]. NMoBHa npodeciviHa (OCBITHA) KBanidikauia
BINCbKOBOro repeknagaya BignoBigae ycnilWlHO 3aBeplueHOMY  Opyromy
(maricTepcbkoMy) piBHIO BMLLOT OCBITU Ta BOCbMOMY piBHIO HauioHanbHOi pam-
K KBanigikaui, a 4acTtkoBa npodeciviHa (OCBITHA) kBanidikauisi BiiCbKOBOIO
nepeknagava Bignosigae ycnilHO 3aBeplueHOMYy nepluiomMy (6akanaBpCbKoMy)
PiBHIO BULLIOT OCBITU Ta CbOMOMY piBHIO HaLioHanbHOT pamku kBaridikauin.

KBanicpikauis BinicbkoBOro nepeknagada Mae OyTn peTanisoBaHa «B
TepMiHaxX KOMNETEHTHOCTEN, SKi NexxaTb B OCHOBI KBanidikauii BunyckHuka» [29,
29], B YoMy i nondratoTb NepCcneKkTUBM NogarnbLIOro HayKoBOro JOCHIAXEHHS.
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